1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN BLK WIDE TENON
- MGW 1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN BLACK
WIDE TENON

Front sight replaces a 1911 Auto's issue sights with minimum hassle. Corners
and edges are rounded.

Attributes

e Name: MGW 1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN BLACK WIDE TENON
e Manufacturer: MGW

e Product no.: 584007446

e Mfr, No.: MGW206W

e Color: Black

Height: .195

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander
Outline: None

Style: Ramp,Serrated

Width: .125

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Front Sight
Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon von MGW entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es die Standardvisiere
deines 1911 Autos mit minimalem Aufwand ersetzt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Feuerwaffen und verwandte Komponenten immer mit Sorgfalt.
¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der Kimme entladen ist.
¢ Mache dich mit den spezifischen Sicherheitsmerkmalen und Bedienungsanleitungen deines 1911 Modells

vertraut.

¢ Bewahre die Kimme an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den entsprechenden Behdrden.

e Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Installation kann zu ungenauem SchielRen oder Unfallen flhren.
o Die Verwendung des Produkts mit inkompatiblen Feuerwaffenmodellen kann Sicherheitsrisiken
darstellen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen 1911 Modell (Government, Commander,

Officers) kompatibel ist.
o Befolge alle Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine unsachgemafRe Passform zu vermeiden.

¢ Alterswarnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur Erwachsene bestimmt. Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Beschaffe die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Kimmenpusher (falls erforderlich).
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Entfernung der alten Kimme:

o Verwende das passende Werkzeug, um die bestehende Frontsicht von deinem 1911 zu entfernen.
o Achte darauf, Kratzer oder Beschadigungen am Schlitten zu vermeiden.

3. Installation der neuen Kimme:



o Richte die neue Frontsicht an der Tenon auf dem Schlitten aus.
o Dricke oder klopfe die Kimme vorsichtig an ihren Platz, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzt.
o Uberpriife die Ausrichtung, bevor du sie vollstandig sicherst.

4. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Uberpriife nach der Installation visuell die Kimme auf ordnungsgemaRe Ausrichtung.
o Teste die Kimme, indem du in einer sicheren Umgebung trocken abdrickst, um sicherzustellen,
dass keine Hindernisse vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Wenn die Frontsicht irreparabel beschadigt wird, entsorge sie gemaR den lokalen Vorschriften fur
Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zum Produkt besuche bitte die Website des Herstellers oder die verfugbaren
KundenserviceRessourcen in deiner Region.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. GenieBe dein verbessertes
SchielBerlebnis mit der 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon. Priorisiere immer
Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for the 1911 Front Sight
Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon by MGW. This product
is designed to enhance your shooting experience by replacing the standard sights on your 1911 Auto with
minimal hassle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related components with care.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the front sight.

Familiarize yourself with the specific safety features and operational guidelines of your 1911 model.
Store the front sight in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to inaccurate shooting or accidents.
o Use of the product with incompatible firearm models may pose safety risks.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure compatibility with your specific 1911 model (Government, Commander, Officers).
o Follow all installation instructions carefully to avoid improper fitting.
¢ Age Warnings:
o This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools: screwdriver, sight pusher (if required).
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Removal of Old Sight:

o Use the appropriate tool to remove the existing front sight from your 1911.
o Take care to avoid scratching or damaging the slide.

3. Installation of New Sight:

o Align the new front sight with the tenon on the slide.
o Gently press or tap the sight into place, ensuring it is seated properly.
o Check the alignment before securing it fully.

4. Final Checks:

o Once installed, visually inspect the sight for proper alignment.
o Test the sight by dry firing in a safe environment to ensure there are no obstructions.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
e If the front sight becomes damaged beyond repair, dispose of it as per local electronic waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources available in your region.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the 1911
Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon. Always prioritize safety and responsible firearm
handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Delantera 1911 Ramp Serrated Plain Black Wide
Tenon

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Delantera 1911 Ramp Serrated Plain Black Wide Tenon de MGW. Este producto estd
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al reemplazar las miras de serie de tu 1911 Auto con el minimo
esfuerzo. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacién o ajuste de la mira delantera.
Familiarizate con las caracteristicas de seguridad especificas y las pautas operativas de tu modelo 1911.
Almacena la mira en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a disparos imprecisos o accidentes.
o El uso del producto con modelos de armas incompatibles puede representar riesgos de seguridad.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate de que sea compatible con tu modelo especifico de 1911 (Government, Commander,
Officers).
o Sigue todas las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar un ajuste incorrecto.

¢ Advertencias de Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias: destornillador, empujador de miras (si es necesario).
o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.

2. Remocion de la Mira Antiguo:

o Usa la herramienta adecuada para quitar la mira delantera existente de tu 1911.
o Ten cuidado de no rayar o dafiar la corredera.

3. Instalacion de la Nueva Mira:

o Alinea la nueva mira delantera con el tendn en la corredera.



o Presiona o golpea suavemente la mira en su lugar, asegurandote de que esté bien asentada.
o Verifica la alineacién antes de asegurarlo completamente.

4. Chequeos Finales:

o Una vez instalada, inspecciona visualmente la mira para verificar la alineacién correcta.
o Prueba la mira disparando en seco en un entorno seguro para asegurarte de que no haya
obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
¢ Si la mira se dafla mas alla de la reparacién, deséchala segun las pautas locales de residuos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al
cliente disponibles en tu regién.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Disfruta de tu mejorada experiencia de tiro con la Mira
Delantera 1911 Ramp Serrated Plain Black Wide Tenon. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable
de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Hausse Avant 1911
Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon

Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse avant 1911 Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon de MGW. Ce produit est congu

pour améliorer ton expérience de tir en remplacant les visées standard de ton 1911 Auto avec un minimum de
tracas. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation s(ire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu et les composants associés avec précaution.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant I'installation ou I'ajustement de la hausse avant.

e Familiarisetoi avec les caractéristiques de sécurité spécifiques et les directives opérationnelles de ton
modele 1911.

Range la hausse dans un endroit slr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des tirs imprécis ou des accidents.
o L'utilisation du produit avec des modeles d'armes a feu incompatibles peut présenter des risques
pour la sécurité.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi de la compatibilité avec ton modéle 1911 spécifique (Government, Commander,
Officers).
o Suis toutes les instructions d'installation avec soin pour éviter un ajustement incorrect.

 Avertissements d'Age :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, pusher de hausse (si nécessaire).
o Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Retrait de I'Ancienne Hausse :

o Utilise I'outil approprié pour retirer la hausse avant existante de ton 1911.
o Fais attention a ne pas rayer ou endommager la glissiére.

3. Installation de la Nouvelle Hausse :

o Aligne la nouvelle hausse avant avec le tenon sur la glissiere.
o Presse ou tape doucement la hausse en place, en veillant a ce qu'elle soit bien en place.



o Vérifie I'alignement avant de la sécuriser complétement.
4. Vérifications Finales :

o Une fois installée, inspecte visuellement la hausse pour un bon alignement.
o Teste la hausse en faisant un tir a sec dans un environnement sQr pour t'assurer qu'il n'y a pas
d'obstructions.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Si la hausse devient endommagée audela de toute réparation, disposeen selon les directives locales sur
les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le produit, consulte le site Web du fabricant ou les ressources de service client
disponibles dans ta région.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Profite de ton expérience de tir améliorée avec la
hausse avant 1911 Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon. Priorise toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Sostituto Serrato Ramp Piatto Nero a
Tenone Largo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Sostituto Serrato Ramp Piatto Nero a Tenone Largo di MGW. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro sostituendo i mirini standard del tuo 1911 Auto con
il minimo sforzo. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e componenti correlati con attenzione.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione o alla regolazione del mirino
anteriore.

¢ Familiarizza con le specifiche caratteristiche di sicurezza e le linee guida operative del tuo modello di
1911.

¢ Conserva il mirino in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a colpi imprecisi o incidenti.
o L'uso del prodotto con modelli di armi incompatibili pud comportare rischi per la sicurezza.

¢ Evitare i Rischi:

o Assicurati della compatibilita con il tuo specifico modello di 1911 (Government, Commander,
Officers).
o Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare un montaggio improprio.

¢ Avvertenze di Eta:

o Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dalla portata
dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, attrezzo per mirini (se necessario).
o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimozione del Vecchio Mirino:

o Usa lo strumento appropriato per rimuovere il mirino anteriore esistente dal tuo 1911.
o Fai attenzione a non graffiare o danneggiare la slitta.



3. Installazione del Nuovo Mirino:

o Allinea il nuovo mirino anteriore con il tenone sulla slitta.
o Premi delicatamente o batti il mirino in posizione, assicurandoti che sia ben inserito.
o Controlla I'allineamento prima di fissarlo completamente.

4. Controlli Finali:

o Una volta installato, ispeziona visivamente il mirino per verificare un corretto allineamento.
o Testa il mirino eseguendo colpi a secco in un ambiente sicuro per garantire che non ci siano
ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se il mirino diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo secondo le linee guida locali sui rifiuti
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse del
servizio clienti disponibili nella tua regione.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata
con il Mirino Anteriore Sostituto Serrato Ramp Piatto Nero a Tenone Largo. Dai sempre priorita alla sicurezza e a
una gestione responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Front Sight
Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon fra MGW. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a erstatte standard siktene pa din 1911 Auto med minimal
hassle. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid skytevapen og relaterte komponenter med forsiktighet.

Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr installasjon eller justering av front sikte.

¢ Gjgr deg kjent med de spesifikke sikkerhetsfunksjonene og driftsretningslinjene for din 1911modell.
Oppbevar front sikte pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til ungyaktig skyting eller ulykker.
o Bruk av produktet med inkompatible skytevapenmodeller kan medfgre sikkerhetsrisikoer.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for kompatibilitet med din spesifikke 1911modell (Government, Commander, Officers).
o Fglg alle installasjonsinstruksjoner ngye for & unnga feil montering.

¢ Aldersadvarsler:

o Dette produktet er beregnet for voksen bruk. Hold det utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktay: skrutrekker, siktepusher (hvis ngdvendig).
o Sgrg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.

2. Fjerning av gammelt sikte:

o Bruk riktig verktgy for & fjerne det eksisterende front sikte fra din 1911.
o Veer forsiktig sa du unngar a ripe eller skade sliden.

3. Installasjon av nytt sikte:

o Juster det nye front sikte med tenonen pa sliden.
o Trykk eller tapp forsiktig sikte pa plass, og sgrg for at det sitter ordentlig.
o Sjekk justeringen fgr du sikrer det helt.

4. Siste sjekker:



o Nar det er installert, inspiser visuelt sikte for riktig justering.
o Test sikte ved tarrtrening i et trygt miljg for a sikre at det ikke er hindringer.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ Hvis front sikte blir skadet utover reparasjon, kast det i henhold til lokale retningslinjer for elektronisk
avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om produktet, vennligst se produsentens nettside eller kundeservice ressurser
tilgjengelig i ditt omrade.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med 1911
Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av
skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla muszki 1911
FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN
BLACK WIDE TENON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér muszki 1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN BLACK WIDE TENON od MGW.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego poprzez zastapienie
standardowych celownikéw w Twoim 1911 Auto przy minimalnym wysitku. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng oraz jej elementy z ostroznoscia.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg muszki.

e Zapoznaj sie z konkretnymi funkcjami bezpieczenstwa oraz zasadami obstugi swojego modelu 1911.
* Przechowuj muszke w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegodlne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do niecelnego strzelania lub wypadkéw.
o Uzywanie produktu z niekompatybilnymi modelami broni palnej moze stwarza¢ zagrozenia dla
bezpieczenstwa.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem 1911 (Government,
Commander, Officers).
o Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacji, aby unikng¢ niewtasciwego dopasowania.

e Ostrzezenia wiekowe:

o Produkt ten przeznaczony jest wytgcznie do uzytku dorostych. Trzymac z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia: srubokret, pusher do muszki (jesli wymagany).
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usuniecie starej muszki:

o Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby usuna¢ istniejgcg muszke z Twojego 1911.
o Staraj sie unika¢ zarysowan lub uszkodzen zamka.

3. Instalacja nowej muszki:



o Wyréwnaj nowg muszke z tenonem na zamku.
o Delikatnie wcisnij lub stuknij muszke na miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Sprawdz wyréwnanie przed catkowitym zabezpieczeniem.

4, Ostateczne kontrole:

o Po zainstalowaniu, wizualnie sprawdz muszke pod katem prawidtowego wyréwnania.
o Przetestuj muszke, wykonujac strzaty prébne w bezpiecznym otoczeniu, aby upewnic sie, ze nie ma
zadnych przeszkdd.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki

odpadami.
¢ Jesli muszka ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia jej naprawe, utylizuj ja zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi odpaddw elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta
dostepnymi na stronie internetowej producenta lub w Twoim regionie.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie poprawionym doswiadczeniem
strzeleckim z muszka 1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN BLACK WIDE TENON. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet 1911 Etutahtaimelle, Serrated Ramp
Plain Black Wide Tenon

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MGW:n 1911 Etutahtaimen, Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi vaihtamalla standarditahtaimet 1911 Auto mallissasi vahaisella
vaivalla. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvid osia huolellisesti.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen etutdhtdimen asennusta tai saatamista.

Tutustu omaan 1911malliisi liittyviin turvallisuusominaisuuksiin ja kayttéohjeisiin.

Sailyta etutahtain turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa epatarkkaan ampumiseen tai onnettomuuksiin.
o Tuotteen kayttaminen yhteensopimattomissa tuliaseissa voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista yhteensopivuus oman 1911mallisi (Government, Commander, Officers) kanssa.
o Noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti valttaaksesi vaaran asennuksen.

¢ |kavaroitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, sight pusher (tarvittaessa).
o Varmista, etta tuliaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Vanhan Tahtaimen Poisto:

o Kayta sopivaa tydkalua poistaaksesi olemassa oleva etutahtain 1911:stasi.
o Varo naarmuttamasta tai vahingoittamasta liukua.

3. Uuden Tahtaimen Asennus:

o Aseta uusi etutahtain liukujen tenoniin.
o Paina tai napauta tahtainta varovasti paikalleen varmistaen, etta se on kunnolla istutettu.
o Tarkista kohdistus ennen kuin varmistat sen taysin.

4. Lopulliset Tarkastukset:



o Kun tahtain on asennettu, tarkista visuaalisesti sen kohdistus.
o Testaa tahtaintad kuivaamalla turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettei esteita ole.

Havitsoohjeet

e Havitad kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos etutahtain vaurioituu korjaamattomaksi, havita se paikallisten sdhkéromusaantéjen mukaisesti.

Lisatietoa

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivuille tai asiakaspalveluresursseihin, jotka
ovat saatavilla alueellasi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta 1911
Etutahtaimen, Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen
tuliaseiden kasittely.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Front Sight
Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon fran MGW. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att ersatta standardsikten pa din 1911 Auto med minimal
anstrangning. Vanligen 13s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med forsiktighet.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av framsiktet.

Bekanta dig med de specifika sakerhetsfunktionerna och driftanvisningarna fér din 1911modell.
Forvara framsiktet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till felaktig skytte eller olyckor.
o Anvandning av produkten med inkompatibla skjutvapenmodeller kan medféra sakerhetsrisker.

¢ Undvika faror:

o Se till att produkten ar kompatibel med din specifika 1911modell (Government, Commander,

Officers).
o Folj alla installationsanvisningar noggrant fér att undvika felaktig passform.

« Aldersvarningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxen anvandning endast. Hall den utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, siktskytt (om det kravs).
o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Borttagning av gammalt sikte:

o Anvand lampligt verktyg for att ta bort det befintliga framsiktet fran din 1911.
o Var forsiktig sa att du undviker att repa eller skada sliden.

3. Installation av nytt sikte:

o Justera det nya framsiktet med tenonen pa sliden.
o Tryck eller knacka foérsiktigt sikte pa plats, och se till att det sitter ordentligt.
o Kontrollera justeringen innan du sakrar det helt.



4. Slutkontroller:

o Nar det ar installerat, inspektera visuellt sikte for korrekt justering.
o Testa sikte genom att torrskjuta i en saker miljo for att sakerstalla att det inte finns nagra hinder.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuellt forpackningsmaterial enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Om framsiktet blir skadat bortom reparation, kassera det enligt lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.

Kontaktnformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser
som finns tillgangliga i din region.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din forbattrade skytteupplevelse med 1911
Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Wide Tenon. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Predni miridlo
pouze s drazkovanou rampou, hladkeé cerné,
Siroké tenon

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Pfedni mifidlo pouze s drédzkovanou rampou, hladké ¢erné, Siroké tenon od
MGW. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze nahradi standardni mifidla na
vasem 1911 Auto s minimalnimi obtizemi. PfeCtéte si prosim tuto pfirucku k bezpecnosti peclive, abyste zajistili
bezpeclné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti.

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou predniho mifidla.

Seznamte se s konkrétnimi bezpecnostnimi funkcemi a provoznimi pokyny pro va$ model 1911.
Ulozte predni mifidlo na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Zkontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace miize vést k nepresnému strelbé nebo nehodam.
o Pouziti produktu s nekompatibilnimi modely palnych zbrani m{ize predstavovat bezpec¢nostni rizika.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Ujistéte se o kompatibilité s vasim konkrétnim modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).
o Peclivé dodrzujte vSechny pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni.

e Varovani pro vékovou skupinu:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak, stlatoval miridel (pokud je potreba).
o Ujistéte se, Ze je vasSe palna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

2. Odstranéni starého miridla:

o Pouzijte vhodny nastroj k odstranéni stavajiciho predniho mifidla z vaseho 1911.
o Dbejte na to, abyste se vyhnuli poskrabani nebo poskozeni zavéru.

3. Instalace nového miridla:

o Zarovnejte nové predni mifidlo s tenonem na zavéru.



o Jemné zatlatte nebo poklepejte mifidlo na misto, ujistéte se, Ze je spravné usazeno.
o Zkontrolujte zarovnani pfed Uplnym upevnénim.

4. Konecné kontroly:

o Po instalaci vizualné zkontrolujte mifidlo, zda je spravné zarovnané.
o Otestujte mifidlo suchym vystrelem v bezpe¢ném prostredi, abyste zajistili, Ze nejsou zadné
prekazky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte veskeré obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Pokud se predni mifidlo poskodi natolik, Ze neni opraveno, zlikvidujte jej podle mistnich pokynl pro
elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zékaznické sluzby
dostupné ve vasi oblasti.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntm. UZijte si vylepseny zaZitek ze strelby s 1911
Predni mifidlo pouze s drazkovanou rampou, hladké cerné, Siroké tenon. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a
odpovédné zachazeni s palnymi zbranémi.
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